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VENDOR ~PLANT: EECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249
~-NO: © 91012096 -NUMBER; 300550 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Getrag S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer GmbH
01774 Xlingenberg 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER ! SCHWEITZER

SHEMT~-GRS WEIGHT: 167

DN-NO REF.NO.-CUST. oTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD.NO.

-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA~VENDOR

-ITM PACK.MATT, -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBERVENDOR CONSIGNMENT

80234403 2517256604 8,000 8T s/ TS gear,ring CuSn,without prec 550004120501

05.11.18 9408202350

010 VE: 20 -670 X 400 670 TBA-520880 R-KLT 4315 Ge

ve! 1 -671 X 0 671 TBA-5209201 EUROPALETTE

%ﬁ.{% vE: 1 =672 X 0 672 20806 Palettendeckel Get

khkkkkkkk END khkkkkkikk

QA6

N KUEHME+NAGEL s, Scog340N

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantity lrrtl:.alli:/i

Conformita alle sc

e d'imballa:
z

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



1) Versender/Lieferanf™ 3 2) Lieferanten-Nr. 91012096

» AB Elektronik Sachsen GmhH
Salzstrasse 3
D-01774 Klingenberg
Telefon (035202) 5730

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer 68366

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

41) Empfanger 300550

Getrag S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno (Bari}

12) Kunden-Nr.

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Datum 7) Relations-Nr,

2018/11/05
9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. SCHWEITZER

Schweitzer GmbH & Co.
Carl-Benz-Strasse 23
D-71634 Ludwigsburg

Telefon 07141/2451-30
13} Bordero-/Ladeliste-Nr.

Telefax

14) Anliefer-/Abladestelle 14249

15} Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte Erhalt der Ware bestétigen und das Formular mit
Stempsl/Unterschrift an AB Elektronik zurlicksenden.
Please confirm the delivery and return this document
stamped and signed to AB Elektronlk.

7 16) Eintreffdatum 17) Eintreff-Zeit
J-d@ifekghan und NrJLieferschaln-Nr. |19} Anzahl | 20) Packmitteliyp 21} | 22) Inhalt 23)Lademittel{ 24) Bruttogewicht
SF gewlchtkp kg
80234403 020 670 0 2517256604 26 154
002 671 0 TBA-5209201 EUROPALETTE halb G 13 13
27) 28)
26)Summe 001  26) Rauminhalt in cdm/Lademeter Summen: 39 167
29) Gefahrgut-Klasstfikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn verhanden, slehe zusétzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transpertversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Unfrei zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550004190801  37) Kontierung
Eir den Warenempfanger: 38) Transporimittel-Nr.
2 x DFUE-WARENBEGLEITSCHEIN 39) LKW-Cade
1 x SPEDITIONSAUFTRAG 40) Versandart 03/Truck 41) Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstdndlig und in ordnungsgemafem Zustand
tibernommen.

Datum 05.11.18 Uhrzelt Unterschrift

42) Empfangsbestétigung des Warenempfangers:
ohige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméfiem Zustand
erhalten,

Firmenstempe! / Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp).
Gerichtsstand ist der Firmensilz des Versanspediteurs,

44) Die Sendung enthélt davon getauscht 46) fur .
Euro-Flach-Pal.(FF) Euro-Flach-Pal{FP) Spediteur
Euro-Gitter-Pal.(GF) Euro-Gitter-Pal{GF) Warenem pfg .
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009556 vom 05.112018

| EARAI AL

Ludwigsburg, 06.11.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH
Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

im intern, Siraltengterverkehr (CMR}.

Disse BefSrderung unterfiagt trolz einer ge- Ge transport est soumis, nencbstant toule
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat

de transport International des

marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur la livraisen de la marchendise

ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date 08.14.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise an charge da la marchandisa

Ori/ Liau Klingenberg
Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps
Datum/Date 05,11.2018

7 Nachfalgander FrachtfChrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgeftgte Dokumente | Documents annexes

Vorbghalle und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observalions des lransporieurs

9 Pos, A () ZeicherNr.
o, Marques et numéaros

44 Anzahl der LM
Nombre des colls

12 Art der Verpackung 13 Bezejchnung des Gutes
Mode demballage Mature da [a marchandise

Gawichi, kg Umfang
14 Poids, kg 1 5

D-01774 Klingenberg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

1 80234403 1 EP Getriebeteile 167
Summe:;
Tolat 1,00 EP 167,00
1 Anweisungen des Absendsrs 17 Angaben zur Ermiftlung der Tarifidlometer mit Grenzlbergdngen
vor bls km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement | Basonders Varainbarungen / (Ea
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhdnger
Fahrer
22 Benutzter Grenzabergang 27 fut }: '
"ﬁ’;“?““g‘ﬁ“tiﬁaeh'ta guantlta
20 AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. TRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschnit und Stempel das Fracht{Dhrers
Signature at timbre du transportaur

I-70026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Empféngers
Signgature st timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jtens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DET3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



